
Walther PPQ M2 VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT - EGW WALTHER PPQ
M2 VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT

Material: 7075 Aluminum Coating: Matte Black Hardcoat Overall Length: 1.831"
Overall Width: 1.062" Mounting Hardware: (2) 8-32 Button Head Screws, (1) 8-32
Set Screw) Red Dot Fitment: Vortex Razor, C-More RTS & STS Simply remove
the rear sight on your gun and replace it with our mount in order to mount your
Vortex Razor, C-More RTS or STS red-dot sight. No alterations are required. You
can take our mount off and replace your rear sight at any time. Mounting
hardware included. Installation Instructions Remove the rear sight* Install the
EGW Sight Mount in the dovetail Tighten set screw (if applicable) Place the red
dot sight on the EGW Sight Mount (placing a small piece of paper between the
red dot sight and the sight mount will make for easier removal and will keep
Loctite off of the red dot sight.) Apply blue Loctite to the provided mounting
screws Torque mounting screws to 15in/lbs

Attributes

Name: EGW WALTHER PPQ M2 VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000556
Mfr. No.: 49461
Color: Black
Make: Walther
Material: Aluminum
Model: PPQ M2
Number of Bases: 1-Piece
Style: Tactical
Delivery weight: 0.154kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Walther PPQ M2 VORTEX
RAZOR SIGHT MOUNT

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der Walther PPQ M2 VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT. Diese Anleitung soll
Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die bestmögliche Leistung aus Ihrem Produkt
herauszuholen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen oder empfohlenen Montageschrauben und materialien.
Achten Sie darauf, dass alle Teile fest angezogen sind, um ein Lösen während des Gebrauchs zu vermeiden.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Sicherheit wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr, an dem die Halterung montiert wird, nicht geladen ist, bevor Sie mit der
Installation beginnen.
Verwenden Sie die Halterung nicht, wenn sie beschädigt oder defekt ist.
Vermeiden Sie es, die Halterung in extremen Temperaturen oder feuchten Umgebungen zu lagern.
Tragen Sie während der Installation geeignete Schutzausrüstung, z. B. Schutzbrille und Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass das Rotpunktvisier ordnungsgemäß auf der Halterung montiert ist, bevor Sie das
Gewehr verwenden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Entfernen der Kimme

Entferne die Kimme deines Gewehrs.

Installation der EGW Halterung

Installiere die EGW Halterung im Schwalbenschwanz.
Ziehe die SetSchraube fest (falls zutreffend).

Montage des Rotpunktvisiers

Platziere das Rotpunktvisier auf der EGW Halterung.
Ein kleines Stück Papier zwischen dem Rotpunktvisier und der Halterung erleichtert das Abnehmen
und hält Loctite vom Rotpunktvisier fern.

Anwendung von Loctite

Trage blauen Loctite auf die bereitgestellten Montageschrauben auf.

Anziehen der Montageschrauben

Ziehe die Montageschrauben mit 15 in/lbs an.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt und dessen Verpackung gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und
ElektronikAltgeräte (WEEE).
Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen und dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt
werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
qualifizierten Fachmann.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, über Sicherheitsupdates und Rückrufaktionen auf dem Laufenden zu bleiben.
Überprüfen Sie regelmäßig die EU Safety Gate Plattform für Informationen zu unsicheren Produkten oder Rückrufen.

Danke, dass Sie sich für die Walther PPQ M2 VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT entschieden haben. Ihre Sicherheit
und Zufriedenheit sind uns wichtig!
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Safety Instruction Guide for Walther PPQ M2 Vortex
Razor Sight Mount

Introduction
Thank you for choosing the Walther PPQ M2 Vortex Razor Sight Mount. This guide provides essential safety
instructions and installation details to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of the sight mount by following all instructions provided in this guide.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product.
Online Shopping: If purchased online, verify that the seller meets safety requirements.
Special Consumer Focus: This product is intended for adult use only. Keep out of reach of children.
EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the appropriate EU contact for support.
Rapid Alerts: Check the EU Safety Gate platform for updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the sight mount.
Do not use the sight mount if it appears damaged or defective.
Ensure that all mounting screws are tightened properly to prevent the sight from becoming loose during use.
Avoid using excessive force when tightening screws to prevent damage to the mount or the firearm.
Use the sight mount only with compatible red dot sights (Vortex Razor, CMore RTS &amp; STS).
Do not modify the sight mount or firearm in any way that may affect safety or performance.
Regularly inspect the sight mount for wear and tear, and replace it if necessary.

Instructions for Installation and Usage

Remove the Rear Sight: Carefully remove the rear sight from your Walther PPQ M2.
Install the EGW Sight Mount:

Place the EGW Sight Mount into the dovetail where the rear sight was located.
Ensure it is seated properly.

Tighten Set Screw: If applicable, tighten the set screw to secure the mount.
Place the Red Dot Sight:

Position the red dot sight on the EGW Sight Mount.
For easier removal, place a small piece of paper between the red dot sight and the mount to prevent
Loctite from getting on the sight.

Apply Blue Loctite: Apply blue Loctite to the provided mounting screws to secure the sight.
Torque Mounting Screws: Tighten the mounting screws to a torque of 15 in/lbs.

Disposal Instructions
Dispose of the sight mount and any packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in general household waste. Check for designated recycling centers for proper
disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Walther PPQ M2 Vortex Razor Sight Mount, please refer to the
manufacturer's contact information or consult the retailer from whom you purchased the product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
de Mira EGW Walther PPQ M2 Vortex Razor Sight
Mount

Introducción
Gracias por elegir el Soporte de Mira EGW Walther PPQ M2 Vortex Razor Sight Mount. Este producto está diseñado
para facilitar la instalación de puntos rojos Vortex Razor, CMore RTS y STS en tu arma. Para garantizar un uso
seguro y eficaz, es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso que se presentan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el soporte esté instalado correctamente antes de usar el arma.
Revisa el soporte y los puntos de montaje antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Mantén el soporte y el arma fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
No uses el soporte si notas alguna anomalía o daño.
Siempre usa equipo de protección personal adecuado al manipular armas de fuego.
Informa sobre productos inseguros o accidentes a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

El mal uso del soporte puede afectar la precisión de tu arma.
Un soporte mal instalado puede causar lesiones o daños.

Instrucciones para Evitar Riesgos:

Sigue las instrucciones de instalación al pie de la letra.
Asegúrate de que todos los tornillos estén bien apretados antes de usar el arma.
No modifiques el soporte de ninguna manera.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años sin la supervisión de un adulto.
Asegúrate de que el soporte sea compatible con tu modelo de arma.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Quita la mira trasera:

Retira la mira trasera de tu Walther PPQ M2.

Instala el Soporte de Mira EGW:

Coloca el soporte en la muesca del arma.

Ajusta el tornillo:

Aprieta el tornillo de ajuste (si es aplicable) para asegurar el soporte.

Coloca el punto rojo:

Coloca el punto rojo en el Soporte de Mira EGW.
Para facilitar la extracción y mantener Loctite alejado del punto rojo, coloca un pequeño trozo de papel
entre el punto rojo y el soporte de mira.

Aplica Loctite:

Aplica Loctite azul a los tornillos de montaje proporcionados.

Aprieta los tornillos:

Aprieta los tornillos de montaje a 15 in/lbs.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el soporte o esté dañado, asegúrate de desecharlo de manera responsable. Consulta las
regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y asegúrate de que no representen un riesgo para
el medio ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas sobre la seguridad del producto, la instalación o el uso, consulta con el fabricante o un profesional
calificado. Siempre es recomendable seguir las pautas de seguridad y las instrucciones del fabricante para
garantizar un uso seguro y eficiente del producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y retiros de
productos a través de plataformas oficiales.
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Guide de Sécurité pour le Support de Hausse EGW
Walther PPQ M2 Vortex Razor

Introduction
Merci d'avoir choisi le Support de Hausse EGW pour votre Walther PPQ M2. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
manuel avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de l'utiliser et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation Correcte : Le support est conçu pour monter des points rouges compatibles (Vortex Razor,
CMore RTS &amp; STS) sur le Walther PPQ M2. Ne l'utilisez pas avec d'autres modèles ou marques.
Installation Sûre : Suivez toutes les instructions d'installation fournies. Une installation incorrecte peut
entraîner un dysfonctionnement ou des accidents.
Vis de Montage : Assurezvous que toutes les vis de montage sont correctement serrées avant d'utiliser
l'arme.
Loctite : Utilisez du Loctite bleu sur les vis de montage pour éviter qu'elles ne se desserrent.
Retrait de la Hausse Arrière : Soyez prudent lorsque vous retirez la hausse arrière de votre arme.
Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de procéder.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Retirez la hausse arrière :

Assurezvous que l'arme est déchargée.
Retirez la hausse arrière de votre Walther PPQ M2.

Installez le Support de Hausse EGW :

Insérez le Support de Hausse EGW dans la queue d'aronde.
Serrez la vis de blocage (si applicable).

Montez le Point Rouge :

Placez le point rouge sur le Support de Hausse EGW.
Pour faciliter le retrait, placez un petit morceau de papier entre le point rouge et le support de hausse.

Appliquez du Loctite :

Appliquez du Loctite bleu sur les vis de montage fournies.

Serrez les Vis de Montage :

Couplez les vis de montage à 15 in/lbs.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium et des pièces
métalliques.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web du fabricant
ou contacter un professionnel qualifié.

En suivant ces directives, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres. Restez vigilant
et informé sur les mises à jour de sécurité concernant ce produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio del
Supporto per Mira EGW per Walther PPQ M2 Vortex
Razor

Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per il supporto per mira EGW progettato per il montaggio di
punti rossi Vortex Razor e CMore RTS &amp; STS sulla pistola Walther PPQ M2. È importante seguire queste
istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il supporto e le viti di montaggio per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o se ci sono parti mancanti.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di modificare il supporto o le viti di montaggio.
Assicurati che il punto rosso sia correttamente fissato al supporto prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.
Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare possibili incidenti.
Non utilizzare il prodotto se non si è certi della compatibilità con il proprio modello di pistola.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Rimuovi la mira posteriore della tua pistola.
Installa il Supporto per Mira EGW nella guida a coda di rondine.
Serra la vite di bloccaggio (se applicabile).
Posiziona il punto rosso sul Supporto per Mira EGW. Consigliamo di mettere un piccolo pezzo di carta tra il
punto rosso e il supporto per facilitare la rimozione e prevenire il contatto del Loctite con il punto rosso.
Applica Loctite blu alle viti di montaggio fornite.
Serra le viti di montaggio a 15in/lbs.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Segui le linee guida di smaltimento per i materiali metallici e le parti di plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano
quando richiedi supporto.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza e utilizzo garantirà un'esperienza sicura e soddisfacente con il supporto per
mira EGW per Walther PPQ M2. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Montażu Celownika
Vortex Razor do Walther PPQ M2

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór montażu celownika Vortex Razor do Walther PPQ M2. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz szczegóły dotyczące instalacji, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo produktu: Zapewnij bezpieczne użytkowanie montażu celownika, stosując się do wszystkich
instrukcji zawartych w tej instrukcji.
Wzmocnione procedury wycofywania: Bądź na bieżąco z informacjami o ewentualnych wycofaniach lub
komunikatach dotyczących bezpieczeństwa związanych z tym produktem.
Zakupy online: Jeśli dokonano zakupu online, upewnij się, że sprzedawca spełnia wymagania dotyczące
bezpieczeństwa.
Specjalne podejście do konsumentów: Produkt przeznaczony jest wyłącznie dla dorosłych. Przechowywać w
miejscu niedostępnym dla dzieci.
Punkt kontaktowy w UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.
Szybkie powiadomienia: Sprawdzaj platformę Safety Gate w UE w celu uzyskania aktualnych informacji o
niebezpiecznych produktach.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub demontażem montażu celownika.
Nie używaj montażu celownika, jeśli wydaje się uszkodzony lub wadliwy.
Upewnij się, że wszystkie śruby montażowe są odpowiednio dokręcone, aby zapobiec luzowaniu się
celownika podczas użycia.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas dokręcania śrub, aby nie uszkodzić montażu lub broni.
Używaj montażu celownika tylko z kompatybilnymi celownikami red dot (Vortex Razor, CMore RTS i STS).
Nie modyfikuj montażu celownika ani broni w sposób, który może wpłynąć na bezpieczeństwo lub wydajność.
Regularnie sprawdzaj montaż celownika pod kątem zużycia i wymień go, jeśli to konieczne.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Zdejmij tylną muszkę: Ostrożnie zdejmij tylną muszkę z broni Walther PPQ M2.
Zainstaluj mocowanie EGW:

Umieść mocowanie EGW w rowku, w którym znajdowała się tylna muszka.
Upewnij się, że jest prawidłowo osadzone.

Dokręć śrubę regulacyjną: Jeśli dotyczy, dokręć śrubę regulacyjną, aby zabezpieczyć mocowanie.
Umieść celownik red dot:

Ustaw celownik red dot na mocowaniu EGW.
Aby ułatwić demontaż, umieść mały kawałek papieru między celownikiem red dot a mocowaniem, aby
zapobiec dostaniu się Loctite na celownik.

Nałóż niebieski Loctite: Nałóż niebieski Loctite na dostarczone śruby montażowe, aby zabezpieczyć
celownik.
Dokręć śruby montażowe: Dokręć śruby montażowe do momentu 15 in/lbs.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj montaż celownika oraz wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów domowych. Sprawdź, czy w Twojej okolicy znajdują się
wyznaczone centra recyklingowe do właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących montażu celownika Vortex Razor do Walther PPQ M2, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta lub konsultację z detalistą, od którego zakupiono produkt.
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Walther PPQ M2 VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa Walther PPQ M2 VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja asennusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. On tärkeää
lukea ja ymmärtää nämä ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle ilmoitettu takaisinvetoja.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä
Varmista, että asennuskiinnike on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos asennusruuvit ovat löysiä tai puuttuvat.
Käytä vain suositeltuja punapisteitä, kuten Vortex Razor, CMore RTS tai STS.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on altistunut äärimmäisille lämpötiloille, kosteudelle tai muille haitallisille
olosuhteille.

Asennus ja Käyttöohjeet

Poista takasuunta omasta aseestasi.
Asenna EGW Sights Mount kiskoon.
Kiristä kiinnitysruuvi (jos sovellettavissa).
Aseta punapiste EGW Sights Mountiin. (Pienellä paperinpalan asettaminen punapisteen ja kiinnikkeen väliin
helpottaa poistamista ja pitää Loctite:n poissa punapisteestä.)
Levitä sinistä Loctite:a mukana tuleville asennusruuveille.
Kiristä asennusruuvit 15in/lbs.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana, vaan käytä asianmukaisia kierrätys tai vaarallisten
jätteiden keräyspisteitä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli
ja sarjanumero valmiina.

Huomioi, että tämä käyttöohje on laadittu EU:n yleisten tuoteturvallisuusasetusten (GPSR) mukaisesti, jotta voit
käyttää tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Walther PPQ M2
Vortex Razor Sight Mount

Introduktion
Tack för att du valde Walther PPQ M2 Vortex Razor Sight Mount. Denna guide tillhandahåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och installationsdetaljer för att säkerställa säker och effektiv användning av din produkt.
Vänligen läs denna guide noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Säkerställ säker användning av siktefästet genom att följa alla instruktioner som ges i denna
guide.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser eller säkerhetsmeddelanden
relaterade till denna produkt.
Online shopping: Om du har köpt produkten online, verifiera att säljaren uppfyller säkerhetskraven.
Speciellt konsumentskydd: Denna produkt är avsedd för vuxen användning endast. Håll den utom räckhåll för
barn.
EU kontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, hänvisa till lämplig EUkontakt för stöd.
Snabba varningar: Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om eventuella osäkra produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du installerar eller tar bort siktefästet.
Använd inte siktefästet om det verkar skadat eller defekt.
Se till att alla monteringsskruvar är ordentligt åtdragna för att förhindra att siktet blir löst under användning.
Undvik att använda överdriven kraft när du åtdrar skruvarna för att förhindra skador på fästet eller vapnet.
Använd endast siktefästet med kompatibla rödpunktssikten (Vortex Razor, CMore RTS &amp; STS).
Modifiera inte siktefästet eller vapnet på något sätt som kan påverka säkerheten eller prestandan.
Inspektera regelbundet siktefästet för slitage och byt ut det vid behov.

Instruktioner för installation och användning

Ta bort bakre sikte: Ta försiktigt bort det bakre siktet från din Walther PPQ M2.
Installera EGW Siktefäste:

Placera EGW Siktefäste i spåret där det bakre siktet var placerat.
Se till att det sitter ordentligt.

Dra åt låsskruv: Om tillämpligt, dra åt låsskruven för att säkra fästet.
Placera rödpunktssiktet:

Placera rödpunktssiktet på EGW Siktefäste.
För att underlätta borttagning, placera en liten bit papper mellan rödpunktssiktet och fästet för att
förhindra att Loctite kommer på siktet.

Applicera blå Loctite: Applicera blå Loctite på de medföljande monteringsskruvarna för att säkra siktet.
Dra åt monteringsskruvarna: Åtdrag monteringsskruvarna till ett vridmoment av 15 in/lbs.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera siktefästet och eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala bestämmelser.
Kassera inte produkten i allmän hushållsavfall. Kontrollera efter utsedda återvinningscentraler för korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående Walther PPQ M2 Vortex Razor Sight Mount, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation eller konsultera återförsäljaren där du köpte produkten.
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Návod k bezpečnému používání montáže EGW
Walther PPQ M2 Vortex Razor Sight Mount

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž EGW Walther PPQ M2 Vortex Razor Sight Mount. Tento produkt byl navržen
tak, aby vám poskytl bezpečné a efektivní řešení pro montáž optických zařízení na vaši zbraň. Před použitím
produktu si prosím důkladně přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečnost a správné použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně uložena.
Při instalaci a používání montáže dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a doporučení výrobce.
Udržujte montáž a zbraň v čistotě a pravidelně kontrolujte jejich stav.
Pokud máte jakékoli pochybnosti o instalaci nebo použití, obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte montáž pouze s kompatibilními optickými zařízeními, jako jsou Vortex Razor, CMore RTS a STS.
Při odstraňování nebo instalaci montáže vždy dbejte na to, aby byla zbraň vybitá.
Při používání montáže dbejte na správné utahování šroubů, abyste předešli jejich uvolnění během používání.
Nepoužívejte montáž, pokud zjistíte jakékoli poškození nebo opotřebení.

Pokyny k instalaci a použití
Odstraňte zadní mířidlo z vaší zbraně.
Nainstalujte EGW Sight Mount do drážky na zbrani.
Utáhněte zajišťovací šroub (pokud je to relevantní).
Umístěte červený bod na EGW Sight Mount. Pro usnadnění odstranění a ochranu červeného bodu použijte
malý kousek papíru mezi červeným bodem a montáží.
Naneste modrý Loctite na dodané montážní šrouby.
Utáhněte montážní šrouby na 15 in/lbs.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje materiály, které mohou být škodlivé pro životní
prostředí.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce
produktu. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu, včetně čísla modelu a
zakoupeného data.

Děkujeme, že jste si vybrali montáž EGW Walther PPQ M2 Vortex Razor Sight Mount. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu.


